HERO SIT
EN358:1999 EN813:2008

DEFINICJA PRODUKTU

- Ten produkt jest uprzeza biodrowa, ktéra moze by¢ uzywana jako pas podtrzymujacy.
Nalezy bezwzglednie uzywa¢ punktéw wpinania zgodnie z waszym zastosowaniem:

- Do potrzymania i stabilizacji w pozycji roboczej: punkty wpinania EN 358.

- Do dostepu linowego: punkt wpinania EN 813.

- Uprzaz chronigca przed upadkiem z wysokosci jest jedynym urzadzeniem podtrzymujacym
ciato, ktére moze by¢ uzywane w systemach chronigcych przed upadkiem. Hero Sit nie jest
uprzeza chroniacq przed upadkiem z wysokosci.

Materiaty podstawowe: poliamid (tasmy), aluminium (klamry do regulacii), stal (punkty
wpinania).

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

- System asekuracyjny musi zawiera¢ pewny punkt stanowiskowy

(o minimalnej wytrzymatosci 12 kN) znajdujacy nad uzytkownikiem lub na jego wysokosci
zgodnie z normag EN 795.

- Rozne elementy systemu asekuracyjnego (uprzeze, liny, karabinki, tasmy, punkty
stanowiskowe, przyrzady asekuracyjne, zjazdowe) muszg by¢ zgodne

z normami europejskimi (oznaczenie CE).

- Nalezy sprawdzi¢ kompatybilno$¢ tego produktu z innymi elementami systemu
podtrzymania przy pracy.

- Zalecanym weztem do wigzania si¢ jest ,6semka’.

- Lacznik uzywany do potaczenia systemu zaczepienia z innym elementem systemu (na
przyktad lonza, absorberem energii) musi by¢ zgodny z norma EN 362.

- Dopasowanie uprzezy (rys. 1)

1. Zalozy¢ biodrowg cze$¢ uprzezy, dopasowac obwod pasa (1), a nastepnie tasm udowych
(2).

2. Uprzaz reguluje sig przy pomocy klamer automatycznych (rys. 2)

- Klamry otwiera sie przez jednoczesne naci$nigcie dwdch zapadek. Uwaga na elementy
zewnetrzne, ktdre mogtyby wywrze¢ nacisk na jedng z zapadek, zmniejszajac w ten sposéb
bezpieczenstwo.

- Podczas uzytkowania sprawdza¢ stan produktu. Upewnic si¢ co do prawidtowej pozycji
elementéw wyposazenia wzgledem siebie.

UZYCIE JAKO PAS PODTRZYMUJACY

- Punkty wpinania przy zastosowaniu techniki podtrzymujacej (majacej na celu
niedopuszczenie osoby do stref, w ktorych istnieje ryzyko upadku z wysoko$ci) moga by¢
uzywane niezaleznie od siebie.

- Przy zastosowania do stabilizacji w pozycji roboczej zabronione jest uzycie tylko jednego,
bocznego punktu wpinania.

- Do stabilizacji w pozycji roboczej uzywaé przedniego punktu wpinania lub bocznych
punktéw wpinania, w taki sposob by uzytkownik uzyskat pozycje réwnowagi.

- Lonza do stabilizacji w pozycji roboczej musi by¢ napigta, swobodne przemieszczanie jest
ograniczone do 0,6 m maksymalnie.

UZYCIE JAKO UPRZAZ BIODROWA
- Do wszelkiego uzycia przyrzadéw hamujacych lub do wychodzenia stosowa¢ wytacznie
punkt wpinania zgodny z wymaganiami EN 3813.

OSTRZEZENIA

- Przed kazdym uzyciem wykona¢ test w zawieszeniu, w miejscu bez zagrozenia, aby si¢
upewnic¢ czy uprzaz pasuje do waszej budowy ciata.

- Unikac tarcia o elementy szorstkie lub tnace, ktére mogtyby uszkodzi¢ produkt.

- Pod wptywem wilgoci uprzaz staje sie bardziej wrazliwa na zuzycie i traci swojg
wytrzymatos$¢ — nalezy zwigkszy¢ Srodki ostroznosci.

- Przed i w trakcie uzywania, nalezy bra¢ pod uwage mozliwo$¢ wystapienia sytuacji
awaryjnych i - przewidzie¢ niezbedne dziatania ratownicze.

- Temperatura uzytkowana i przechowywana nie moze przekracza¢ 80° C. Temperatura
topnienia poliamidu wynosi 230° C

- Uzytkownicy musza sie upewnic, ze ich stan zdrowia nie bedzie miat negatywnego wptywu
na bezpieczenstwo podczas uzytkowania tego sprzetu.

- Upewnic sig, ze przestrzen robocza nie zagrazata uzytkownikowi, zwlaszcza w razie
upadku.

KONSERWACJA

- Uprzaz nie powinna mie¢ styczno$ci z czynnikami chemicznymi, w szczegoélnosci

z kwasami. Taki kontakt moze prowadzi¢ do uszkodzenia wiokien, ktore nie zawsze jest
widoczne.

- Nalezy unika¢ zbednego wystawiania produktu na promieniowanie UV. Przechowywac go
w cieniu z dala od zrodet ciepta i wilgoci. Powyzszych zasad nalezy przestrzegaé rowniez
podczas transportu.

- Zabrudzony produkt my¢ w zimnej wodzie (30°C maks.), ewentualnie z dodatkiem
$rodkéw pioracych do delikatnych tkanin, uzywajac szczotki z wiosiem syntetycznym. Do
dezynfekcji uzywac wytacznie Srodkéw bez zadnego wplywu na substancje syntetyczne.
- Produkt mokry w skutek uzywania lub mycia nalezy suszy¢ w cieniu, z dala od zrodet
ciepta.

- Przed i po kazdym uzyciu nalezy sprawdzi¢ kazdy szew, tasme i klamry celem wykrycia
ewentualnych uszkodzen.

- Dla zagwarantowania bezpieczenstwa uzytkownika ten produkt oraz jego oznaczenia
muszg by¢ doktadnie kontrolowane, co 3 miesiace przy intensywnym uzytkowaniu, raz do
roku przy uzytkowaniu okazjonalnym przez osobe kompetentna.

- Zabrania sie modyfikowania produktu bez zgody producenta.

- Uprzaz jest sprzetem indywidualnym. W przypadku uzywania go przez osoby trzecie moga,
powstaé niewidoczne, powazne uszkodzenia.
- Wazna jest regularna kontrola punktow wpinania i klamer.

ZYWOTNOSC

- Zywotno$¢ = czas przechowywania przed pierwszym uzyciem + czas uzytkowania.

- Zywotno$¢ zalezy od czestosci | sposobu uzywania.

- Rézne oddziatywania mechaniczne, tarcie pogarszaja stopniowo wiasciwosci produktu.
Promieniowanie UV i wilgo¢ mogg powodowac przyspieszone starzenie sig produktu.

- Czas przechowywania: w dobrych warunkach produkt moze by¢ przechowywany przez 5
lat przed pierwszym uzyciem, bez wptywu na przyszly okres uzytkowania.

- Czas uzytkowania: potencjalny czas uzytkowania tego produktu wynosi 10 lat.

Uwaga: jest to potencjalny czas uzytkowania. Moze si¢ zdarzy¢, ze uprzaz zostanie w
istotny sposob uszkodzona juz przy pierwszym uzyciu. Wynik kontroli decyduje czy produkt
moze by¢ nadal uzywany. Produkt musi by¢ odpowiednio przechowywany pomigdzy
kolejnymi uzyciami. Okres uzytkowania nie moze przekraczaé 10 lat. Zywotno$¢ produktu
(czas przechowywania + czas uzywania) jest ograniczona do 15 lat.

- Uprzaz powinna by¢ wymieniona na nowa, jesli:

- nastgpito na niej powazne odpadnigcie nawet jesli nie s widoczne uszkodzenia.

- taSmy sg uszkodzone przez tarcie, przecigcie, kontakt z substancjami chemicznymi lub
inne,

- szwy sq uszkodzone,

- klamry Zle dziataja,

- byta w kontakcie z niebezpiecznymi substancjami chemicznymi,

- zachodzi obawa co do bezpieczenistwa uzytkowania.

OSTRZEZENIE

- W niniejszej instrukcji przedstawiono kilka przyktadéw btednych zastosowar produktu.
Istnieje wiele mozliwosci ztego uzycia produktu. Trudno je wszystkie wymieni¢, a nawet
przewidziec.

- Prace na wysokosci sg niebezpiecznymi aktywno$ciami, mogacymi prowadzi¢ do
powaznych obrazen, a nawet $mierci.

- Do uzytkowania tego produktu niezbedne jest przeszkolenie i szczeg6ina kompetencja.

- Postugiwac sie tym produktem moga jedynie osoby odpowiednio przeszkolone

i kompetentne lub pod bezposrednim nadzorem takich oséb.

- Niezastosowanie sie do powyzszych ostrzezeh moze prowadzi¢ do powaznych uszkodzen
ciata, a nawet $mierci.

- Uzywanie sprzetu z drugiej reki” jest bardzo niewskazane.

- Sami jestescie odpowiedzialni za wasze dziatania i ich skutki.

- Dla bezpieczenstwa uzytkownika, niezbedne jest by sprzedawca dostarczyt instrukcje

w jezyku kraju uzytkowania produktu.

- Uzywajac razem wielu elementéw wyposazenia, moze si¢ zdarzy¢ sytuacja, w ktorej
bezpieczne dziatanie jednego z elementéw moze by¢ zaktdcone lub zniwelowane przez inny
element.

- Uwaga: niewtasciwa pozycja uzytkownika w stosunku do punktow stanowiskowych moze
mie¢ powazne konsekwencje (ryzyko $mierci).

- Dlugie wiszenie osoby w uprzezy moze spowodowac powazne zaburzenia fizjologiczne,
prowadzace do $mierci po kilku minutach. Dlatego nigdy nie nalezy pracowa¢ w pojedynke
oraz nalezy mie¢ przewidziany plan szybkich dziatar ratowniczych.

- Nalezy zachowac¢ karte informacyjna takq jak dotaczona do tej instrukcji do kazdego
elementu systemu (systemu lub podsystemu) uzywanego do stabilizacji lub
przemieszczania sig na stanowisku roboczym.

OBJASNIENIA OZNACZEN

CE: zgodno$¢ z Dyrektywa Europejska

0120: numer jednostki notyfikowanej, SGS 217-221 London Road - Camberley - Surrey -
GU15 3EY - United Kingdom

Numer seryjny: 2 ostatnie cyfry oznaczajg rok produkgji

EN 813: 2008 numer i rok europejskiej normy technicznej

EN 358: 2000 numer i rok europejskiej normy technicznej

Upowazniony organ kontrolny dla certyfikacji CE: VVUU a.s. OSTRAVA - Radvanice
Pikartska 1337/7 CZ

GWARANCJA BEAL

Produkt ten posiada 3-letnig gwarancje dotyczaca wszelkich wad materiatowych

i produkcyjnych. Ograniczenia gwarancji: normalne zuzycie, modyfikacje i przerébki,
niewfasciwe przechowywanie, uszkodzenia powstate w zwigzku z wypadkami, zaniedbania
oraz zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem nie podlegajg gwaranciji.
Odpowiedzialno$¢

BEAL nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie konsekwencije, bezposrednie czy posrednie
oraz jakiekolwiek szkody, zaistniate w zwigzku z uzytkowaniem tego wyrobu.

Opis karty kontrolnej: 1 - Numer indywidualny, 2 - Data zakupu, 3 - Rok produkcji, 4 - Data
pierwszego uzycia, 5 - Kontroler, 6 - Uzytkownik, 7 - Komentarze, 8 - Inspekcja co 3
miesiace, 9 - Data, 10 - Decyzja, 11 - Komentarze, 12 - Data nastepnej kontroli.

Opis rysunku: 1 — Kolucho, 2 - Uchwyt sprzetowy, 3 — Uchwyt na narzedzia, 4 Sledzenie,
Identyfikacja, Personalizacja

Importer: MFC Tech, Mnikéw 389, 32-084 Morawica.
tel. 12 268 31 55, www.beal.pl





